(Space for further official notices, especially referring to -
conditions of‘the license or extension of the license after ~
additional examinations).

“(Raum fir weitere amtliche Eintragungen, msbesondere for
Bedingungen der Erlaubnis oder Ausdehnung der Erlaubnis
nach Erganzungsprifungen).

Wilhelm Jingling, Formbldtterverlag, Minchen 13, Tirkenstraie 54
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bﬂ_iig Helga Blumenfeld

Miss Fraulein -

is authorized, hovmg passed examination, to drive a vehlcle :

propelled by

erhalt die. Erlaubnis, nach Ablegung der Prufung*) ein Kraftfahr- )

zeug mit Antrieb durch ]
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der Klasse: drei - 3 zu fohren. '

Issued after passed examination.
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‘For driver licenses for class 4 the words ,having passed examination’

and the notice referring to the issue by the expert will be crossed out.
“Bei Fishrerscheinen der Klasse 4 sind die Worte ,,nach Ablegung der Prufung
und derVermerk iiber die Aushdndiauna ditrch dan Sachvarctfindinan i cteaidisn

Slgno’rure of the owner:
Elgenhondlge Unterschrift des Inhabers:




